
REPLACEMENT LIGHT BODIES - 18650 BODY

Lightweight Weapon Light Replacement Body

The Modlite light 18350 Body is designed as a direct replacement body for
Surefire® Scout Light M600DF weapon lights and the KE2-DF head. This is the
only Surefire light head that it is compatible with. It is approximately 1.25
inches shorter and about 1.5 oz. lighter than a M600DF body with battery. This
allows for additional rail space especially on SBR and pistol builds. The Modlite
18350 Light Body is compatible with Surefire® z68, Modlite TCC tailcaps along
with Surefire UE and DS00 tail caps. It will also fit in any aftermarket Scout
mount, as it retains the mounting holes and square lug interface on the
underside of the light body. This light body accepts 18350 cells only. Lithium
CR123 cells are not supported and if used will cause the cells to heat up and
possibly explode or catch fire. Modlite recommends the KeepPower high drain
18350 1200mAh cells. Runtime is about 35-40 minutes with these cells. The
Modlite light 18650 Body is designed as a direct replacement body for
Surefire® Scout Light M600DF weapon lights and KE2-DF heads. It will also fit
all Modlite light heads. The Modlite 18650 Light Body is compatible with
Surefire® z68, Modlite TCC tailcaps along with Surefire UE and DS00 tail caps.
It will also fit in any aftermarket Scout mount, as it retains the mounting holes
and square lug interface on the underside of the light body. Modlite
recommends and sells the Arisaka Defense mounts. This light body accepts
18650 cells only. Lithium CR123 cells are not supported and if used will cause
the cells to heat up and possibly explode or catch fire. Modlite recommends
the KeepPower high drain 3500mAh cells. Runtime is about 75-80 minutes
with these cells. The Modlite 18650 light body is NOT compatible with the
Surefire older Scout light heads.

Attributes

Name: 18650 BODY
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100037374
Mfr. No.: BODY-650-WML-BL
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 850008965092

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den REPLACEMENT LIGHT
BODIES MODLITE SYSTEMS 18650 BODY
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den REPLACEMENT LIGHT BODIES MODLITE SYSTEMS 18650 BODY entschieden
hast. Dieser Lichtkörper ist für den Einsatz mit Surefire® Scout Light M600DF und anderen Modlite Lichtköpfen
konzipiert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du nur die empfohlenen Batterietypen verwendest (18350 oder 18650 Zellen).
Verwende keine Lithium CR123 Zellen, da dies zu Überhitzung, Explosion oder Brand führen kann.
Halte den Lichtkörper von Kindern fern, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Lichtkörpers und der Batterien auf Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Überhitzung oder anderen Problemen, stelle die Verwendung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Lichtkörper nur in Verbindung mit kompatiblen Surefire® und Modlite Lichtköpfen.
Achte darauf, dass der Lichtkörper korrekt montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Beachte die maximale Laufzeit der Batterien (3540 Minuten für 18350 Zellen und 7580 Minuten für 18650
Zellen).
Lagere den Lichtkörper und die Batterien an einem kühlen, trockenen Ort, um Schäden zu vermeiden.
Verwende den Lichtkörper nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Lichtkörpers:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Lichtkörper installierst.
Entferne den alten Lichtkörper, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Setze den neuen Lichtkörper an der vorgesehenen Stelle ein und drehe ihn im Uhrzeigersinn, bis er
fest sitzt.

Batteriewechsel:2.

Stelle sicher, dass der Lichtkörper vom Stromnetz getrennt ist.
Drehe den Lichtkörper auf, um die Batteriehalterung zu erreichen.
Entferne die alte Batterie und setze die neue Batterie mit der richtigen Polarität ein.
Setze den Lichtkörper wieder zusammen.

Nutzung des Lichtkörpers:3.

Schalte den Lichtkörper ein, indem du den entsprechenden Schalter betätigst.
Achte darauf, den Lichtkörper nicht über längere Zeiträume ohne Pausen zu verwenden, um
Überhitzung zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lichtkörper und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Batterien sollten nicht im normalen Hausmüll entsorgt werden. Suche nach speziellen Sammelstellen für
Batterien in deiner Nähe.
Achte darauf, dass der Lichtkörper und die Batterien sicher verpackt sind, um Beschädigungen während
des Transports zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
das Produkt erworben hast. Sie können dir bei spezifischen Anliegen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des REPLACEMENT LIGHT BODIES
MODLITE SYSTEMS 18650 BODY von dir abhängen. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for REPLACEMENT LIGHT
BODIES 18650 BODY
Introduction
Thank you for choosing the Modlite Replacement Light Bodies 18650 Body. This product is designed to enhance
your Surefire® Scout Light M600DF weapon lights and KE2DF heads. It is essential to read and understand this
safety instruction guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Modlite light body by following all instructions provided in this guide.
This product is intended for use with specific battery types only. Using incompatible batteries can lead to
hazards, including overheating, explosion, or fire.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse and accidents.
Always check for recalls or safety alerts related to this product on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Battery Compatibility:

The Modlite 18650 Light Body accepts only 18650 cells.
Do not use Lithium CR123 cells, as they are not supported and can cause severe hazards.

Recommended Batteries:
For optimal performance, use KeepPower high drain 3500mAh cells with the 18650 body.
For the 18350 body, use KeepPower high drain 18350 1200mAh cells.

Runtime:
Expect approximately 7580 minutes of runtime with 18650 cells and 3540 minutes with 18350
cells.

Heat Management:
Monitor the light body during use for excessive heat. If the body becomes too hot, discontinue use
immediately.

Mounting:
Ensure the light body is securely mounted using compatible mounts. The Modlite light body retains
standard mounting holes and interfaces.

Installation:
Follow the installation instructions carefully to avoid damaging the product or causing safety
hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the light body is clean and free of debris before installation.
Align the light body with the mounting platform and secure it using the appropriate screws or
clamps.
Confirm that the light body is firmly attached and does not wobble or move.

Battery Installation:2.

For the 18650 Light Body:
Unscrew the tail cap and insert the 18650 battery with the positive terminal facing the head1.
of the light.
Replace the tail cap securely.2.



For the 18350 Light Body:
Unscrew the tail cap and insert the 18350 battery with the positive terminal facing the head1.
of the light.
Replace the tail cap securely.2.

Usage:3.

Turn on the light by pressing the tail cap switch or the designated button.
Adjust the light settings as needed, following the specific instructions for your light head.
Always turn off the light when not in use to conserve battery life.

PostUse Care:4.

After use, allow the light body to cool down before handling.
Store the light body in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the Modlite light body and batteries in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of batteries in regular trash as they may pose environmental hazards.
Check for local recycling programs or dropoff locations for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product performance, or support, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your Modlite Replacement Light Bodies!



Guide de Sécurité du Produit pour les Corps de
Lumière Modlite
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les corps de lumière Modlite 18350 et 18650. Ce document te fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ces produits. Il est important
de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du corps de lumière pour détecter tout dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Évite d'utiliser le corps de lumière avec des cellules non recommandées (ex. Lithium CR123).
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation des Cellules :

Utilise uniquement des cellules 18350 ou 18650 comme spécifié pour chaque corps de lumière.
Ne pas utiliser de cellules Lithium CR123, car cela peut provoquer des surchauffes, des explosions
ou des incendies.

Chauffage :
Surveille la température du corps de lumière lors de son utilisation. Si le produit devient
excessivement chaud, éteinsle immédiatement.

Montage :
Assuretoi que le corps de lumière est correctement monté sur le support Scout.
Vérifie que les trous de montage et l'interface à ergots carrés sont en bon état avant l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Retire le corps de lumière de son emballage.
Vérifie que le corps de lumière est exempt de dommages.
Insère la cellule appropriée (18350 ou 18650) dans le corps de lumière en respectant la polarité.
Fixe le corps de lumière sur le support Scout en utilisant les trous de montage.

Utilisation :2.

Allume le corps de lumière en appuyant sur le bouton de mise en marche.
Pour éteindre, appuie à nouveau sur le bouton.
Évite d'utiliser le produit pendant de longues périodes sans pauses pour prévenir la surchauffe.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le corps de lumière dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits électroniques.
Les cellules usagées doivent être recyclées conformément aux lois sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE).



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans l'UE.

En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des corps
de lumière Modlite. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Corpo
della Luce Modlite 18650
Introduzione
Grazie per aver scelto il corpo della luce Modlite 18650. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per
prevenire incidenti e garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il corpo della luce Modlite 18650 solo con celle 18650 compatibili. L'uso di celle al
litio CR123 non è supportato e può causare surriscaldamento e potenziali esplosioni.
Non utilizzare il corpo della luce se presenta segni di danni visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il corpo della luce lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il corpo della luce con celle non compatibili.
Evitare di esporre il corpo della luce a temperature estreme o umidità eccessiva.
Non tentare di smontare o riparare il corpo della luce da soli.
Utilizzare sempre il corpo della luce in modo responsabile e in conformità con le leggi locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Batteria:1.

Assicurati che il corpo della luce sia spento.
Rimuovi il tappo di coda.
Inserisci una cella 18650 compatibile nel corpo della luce, assicurandoti che il polo positivo (+) sia
orientato correttamente.
Riavvita il tappo di coda fino a quando non è sicuro.

Montaggio del Corpo della Luce:2.

Assicurati che il corpo della luce sia compatibile con il tuo montaggio Scout.
Fissa il corpo della luce al montaggio utilizzando i fori di montaggio e l'interfaccia a perno
quadrato.
Controlla che il corpo della luce sia ben fissato prima dell'uso.

Accensione e Spegnimento:3.

Accendi la luce premendo il pulsante di attivazione.
Spegni la luce rilasciando il pulsante.
Per modalità di attivazione momentanea, tieni premuto il pulsante.

Manutenzione:4.

Pulisci il corpo della luce con un panno morbido e asciutto.
Evita l'uso di solventi chimici o detergenti abrasivi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il corpo della luce e le celle utilizzate in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti elettronici.
Non gettare il corpo della luce o le celle nell'immondizia domestica.
Seguire le linee guida locali per il riciclaggio delle batterie e dei dispositivi elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il
punto di contatto dell'UE appropriato.



Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av
REPLACEMENT LIGHT BODIES MODLITE SYSTEMS
18650 BODY
Introduksjon
Takk for at du valgte Modlite 18650 lys kropp. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå potensielle farer.
Hold produktet unna barn og sårbare grupper for å forhindre ulykker.
Kontroller jevnlig produktet for skader eller slitasje.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Denne lys kroppen aksepterer kun 18650 celler. Bruk ikke Litium CR123 celler, da dette kan føre til
overoppheting, eksplosjon eller brann.
Modlite anbefaler KeepPower høydrenering 3500mAh celler for optimal ytelse.
Unngå å bruke lys kroppen i ekstreme temperaturer eller fuktige forhold.
Sørg for at lys kroppen er riktig montert før bruk for å unngå at den faller av eller blir skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering:1.

Sørg for at lys kroppen er kompatibel med din eksisterende montering.
Fest lys kroppen til monteringen ved å bruke monteringshullene og firkantet luggrensesnitt på
undersiden.

Batteriinstallasjon:2.

Fjern endekappen og sett inn 18650 cellene med riktig polaritet.
Sørg for at batteriene er sikre og godt festet før du setter på endekappen igjen.

Bruk:3.

Slå på lys kroppen ved å bruke bryteren som er plassert på en lett tilgjengelig del av enheten.
Juster lysstyrken etter behov.
Slå av lys kroppen når den ikke er i bruk for å forlenge batterilevetiden.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av elektrisk og elektronisk utstyr.
Batterier skal alltid avhendes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Unngå å kaste lys kroppen i husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Modlite 18650 lys kropp, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Modlite 18650 lys kropp. Takk
for at du tar sikkerheten på alvor!



Säkerhetsinstruktioner för REPLACEMENT LIGHT
BODIES MODLITE SYSTEMS 18650 BODY
Introduktion
Tack för att du valt Modlite 18650ljuskroppen. Denna produkt är designad för att ge hög prestanda och säkerhet
när den används med kompatibla vapenljus. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapenljus innan användning.
Använd endast rekommenderade batterier (18650celler) för att undvika överhettning och risk för brand
eller explosion.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast KeepPower högdränerande 18650 3500mAhceller som rekommenderas av Modlite.
Undvik att använda litium CR123celler, eftersom dessa inte stöds och kan orsaka överhettning.
Vid installation, se till att ljuskroppen är korrekt monterad för att förhindra att den lossnar under
användning.
Använd inte produkten om den uppvisar tecken på skada, såsom sprickor eller deformation.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ljuskroppen:1.

Ta bort den gamla ljuskroppen från ditt vapenljus.
Skruva in Modlite 18650ljuskroppen i ljusets huvud tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla monteringshål och fästegränssnitt är korrekt justerade.

Användning av ljuskroppen:2.

Sätt i ett kompatibelt 18650batteri i ljuskroppen.
Slå på ljuset enligt tillverkarens instruktioner.
Använd ljuset på ett sätt som är föreskrivet för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.

Underhåll:3.

Rengör ljuskroppen med en mjuk, torr trasa.
Kontrollera batterikontakterna för smuts eller korrosion och rengör vid behov.

Avfallshantering
Kasta inte ljuskroppen eller batterierna i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för återvinning av elektronik
och batterier.
Se till att batterierna är helt urladdade innan de kasseras för att minska risken för brand.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta den
lokala distributören eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du använder Modlite 18650ljuskroppen på ett
säkert sätt!



Návod na bezpečné používání těla Modlite Light
Úvod
Tělo Modlite Light 18350 a 18650 je navrženo jako přímá náhrada za tělo Surefire® Scout Light M600DF. Tento
dokument poskytuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání výrobku, aby se zajistilo jeho
bezpečné a efektivní využití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že používáte pouze doporučené články (18350 nebo 18650), aby nedošlo k nebezpečným
situacím.
Lithium CR123 články nejsou podporovány a jejich použití může vést k přehřátí, výbuchu nebo vznícení.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že všechny části jsou v dobrém stavu a správně fungují.
Používejte pouze originální nebo kompatibilní příslušenství, aby nedošlo k poškození výrobku.
Nepoužívejte výrobek v extrémních teplotách nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Dbejte na to, aby byl výrobek správně upevněn na zbraň, aby nedošlo k jeho uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zkontrolujte, zda je tělo Modlite Light čisté a bez poškození.1.
Vložte doporučené články (KeepPower 18350 1200mAh nebo 18650 3500mAh) do těla světla podle2.
polarity (+ a ).
Upevněte tělo světla na montážní lištu zbraně a zajistěte, aby bylo pevně připojeno.3.
Ujistěte se, že všechny montážní otvory a spojovací rozhraní jsou správně zarovnány.4.

Použití

Po zapnutí výrobku se ujistěte, že je správně nastaveno osvětlení.
Doba provozu s doporučenými články je přibližně 3540 minut pro 18350 a 7580 minut pro 18650.
V případě přehřátí nebo jiného neobvyklého chování výrobku jej okamžitě vypněte a nechte vychladnout.

Pokyny pro likvidaci
Tělo Modlite Light a jeho příslušenství by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Lithium články by měly být recyklovány v souladu s pokyny pro likvidaci baterií, abyste minimalizovali
dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti výrobku, doporučených článcích a dalších dotazech se obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání těla Modlite Light.
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